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Fiberplast — Glass-fibre reinforced puttv

Characteristics:

DINITROL 6080 Fiberplast is a glass-fibre reinforced 2-component polyester putty.

Application:

Rusted areas on vehicle bodywork can be bridged without glass fibre mats.

After complete hardening, Fiberplast can be filed or finished with putty
(i.e. DINITROL 6050 Polyplast).

Method of Use:

The substrate must be filed and free from grease and rust. Rusted edges must be removed.
Thoroughly mix the required amount of putty with 2 — 3% hardening paste.

Depending on temperature and amount of hardener, the working time is approx. 5 minutes.
Tools must be cleaned immediately after use with nitro thinner or paint thinner, given that
once hardened, the material can no longer be removed.

Technical data:

Raw material base:

Unsaturated polyester resin

Hardening system:

Dibenzoyl peroxide paste 50%

Flash point:

>21°C

Spec. weight:

1.24 g/mi

Working time 2% hardener:

Approx. 5 mins

Complete hardening/filing

and coat thickness

Approx. 30 minutes, depending on temperature

Storage time:

12 months (between 15°C and 25°C)

Package size:

0.750 kg
1.5 kg

Note: Seal opened packages tightly after use.

Please refer to the safety data sheet or packaging label for safety instructions.

Die in diesem Merkblatt gemachten Angaben sind das
Ergebnis sorgfaltiger Untersuchungen. Soweit sie sich
auf die Anwendung beziehen, sind sie als Empfehlung
zu betrachten, die dem Erfahrungsstand entsprechen.
Wegen der Vielseitigkeit der Anwendungs- und
Arbeitsweisen kénnen wir jedoch eine Verbindlichkeit
nicht Gbernehmen. Es wird daher ein vertragliches
Rechtsverhaltnis nicht begriindet, und es entstehen aus
eventuellen Kaufvertragen keine Nebenverpflichtungen.

All data and recommendations are the result of
careful tests by our laboratories. They only can be
considered as recommendations which
correspond to the level of experience of today.
The data are given in good faith. However, in view
of the multiplicity of possible application and
working methods we are not in a position to
assume any responsibility or obligations deriving
from the use of our products.
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